
日用品として小売店等で購入できる可燃性液体や高圧ガスを含む製品
Daily necessities available at retail stores that include flammable liquids or high・pressure gas.

酒類、化粧品類、医薬品、医療用ガスボンベ(※)、
ライター、ペンキ など
Alcoholic drinks, Cosmetics, Medical supplies, 
Medical gas cylinder(※), Lighters, Paint, etc.

※医療用ガスボンベは、ご予約の際、必ずお申し出ください。
Please ask for a medical gas cylinder at the time of booking.

船内に持ち込めない危険物のご案内
Hazardous Items Information for Passengers

危険物の船内への持ち込みは、法令・運送約款により禁止されています。
Carrying hazardous items on board the ship is prohibited under Japanese law and the provisions of Ferry Sunflower Limited.

持ち込みが禁止されている危険物の代表例
Examples of hazardous items prohibited onboard

持ち込みは可能ですが、重さ・量に制限がある危険物の代表例
Examples of hazardous items that are allowed onboard with restrictions

可燃性液体
Flammable Liquids

ガソリン、灯油、軽油 など
Gasoline, 

Kerosene, 

Light Oil, etc.

高圧ガス
High-pressure Gas

プロパンガス、液体窒素、
力セットボンべ用力セットガス など
Propane Gas, Liquid Nitrogen, 

Gas Canisters for Portable Stoves, etc.

量にかかわらず
 持込禁止です。
Prohibited regardless
of amount or quantity

量・重さや梱包状態に
よっては持ち込みでき
るものがあります。
Can be allowed onboard 
depending on the amount, 
the weight, and the condition
of packing.

ペットは、ご予約の際、
必ずお申し出ください。
Please ask for live animals
at the time of booking.

他のお客さまに危害
を及ぼすおそれがな
いように梱包された
ものを除きます。
Excludes items packed so 
that there is no danger of 
harming other customers. 

他のお客さまに危害を及ぼすおそれのあるもの、船を破損するおそれのあるものなどは、持ち込みできません。
Items that could harm other passengers or cause damage to the ship are prohibited onboard.

1kg又は１L以内で、中身が漏れ出ないように十分に保護されているものに限ります。
Allowed onboard only if １kilograms/liters or less and well protected from leakage.

火薬類・火器類
Explosives and Firearms 

弾薬、銃類、ダイナマイト、
花火 など
Ammunitions, Guns, 

Dynamite, Fireworks, 

etc.

申告のないペット
Undeclared live animals

刃物 Blades

ナイフ、包丁、ハサミ、
のこぎり、なた、鎌、工具 など
Knives, kitchen knives, 

scissors, saws, hatchets, 

sickles, working tools, etc.

毒物・農薬
Poisons and Pesticides

クロロホルム、
除草剤 など
Chloroform, 

Herbicides, 

etc.

除 草 剤クロロ
ホルム

のこぎり、なた、鎌、工具 など

液体窒素

医療用


